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Woman 
in bed 

a quan s'estrenà El jo-
vertcito Frankeinstein, sos-
pitava jo —pels seus films 
anteriors— que l'interés 
del film provenia no tant 
del director de la pel.licula, 
Mel Brooks, com dels di-
vertits actors. En efecte, 
després de veure la trajec-
tòria de Gene Wilder, pro-
tagonista i coguionista de 
El jovencito Frankestein, 
la cosa quedava clara. 
Mentre Brooks accentuava 
els trets arrevistats i ultra-
paròdics del seu humor, 

Wilder iniciava una carre-
ra com a director amb pocs 
però substanciosos títols. 

Aquesta La mujer en ro-
jo, dirigida i protagonitza-
da per Gene Wilder, és un 
remake d ' u n a f lu ixa 
pel·lícula francesa dirigida 
en 1977 que es deia Un ele-
fante se equivoca enorme-
mente. Gene Wilder in-
terpreta Teddy Pierce, un 
madur executiu casat i en 
crisi. El seu obscur objecte 
del desig serà, en aquesta 
ocasió, una dona vestida 
de roig, que ha conegut en 
un garatge, mentre emula-
va Marilyn Monroe en La 
tentación vive arriba. 

Wilder desenvolupa a la 
pe r fecc ió el paper 
d ' u rban í co l a neuròt ic , 
amb aquestes actuacions 

Kelly Le Brock 

que fa a vegades amb tocs 
epilèptics i histèrics. Con-
necta, d'altra banda, amb 
la tradició del schlemiel 
(maldestre en yiddish) de 

l'humor jueu, que tan bé 
han interpretat entre altres 
Jer ry Lewis i Wóody 
Alien. I la resolució d'al-
gunes escenes és esplèndi-
da. Utilitza molt intel·li-
gentment els plans mitjans 
i l'espai fora de camp en 
els gags i dóna al film un 
timing digne de la comèdia 
dels anys trenta. 

Els meravellosos, paisat-
ges urbans de San Francis-
co, la música de Stevie 
W o n d e r , l ' e s t i m u l a n t 
Kelly Le Brock (la dona de 
roig i de goig) i el divertit 
Joseph Bologna (el mateix 
de Lío en Río), més unes 
gotetes de misogínia ben 
dosificada, ajuden a fer de 
La mujer de rojo una di-
vertida pel·lícula, i Ah!, i el 
final, genial. 

La pregunta sobre el 
sentit de la vida, leit motiv 
de l'obra, queda sense con-
testació. El far resultarà 
un ambigu símbol: la seua 
idealització en la llunyania 
esdevindrà molt més real 
que el far mateix en 
acostar-s'hi. 

La prosa de la Woolf, 
tan sugestiva com els eva-
nescents espectres que con-
voca, resultarà un instru-
ment molt apte per a 
expressar l'inexpressable, 
vorejant-ho, delimitant-
ho. En canvi, els recursos 
tècnics que desplega, urgi-
da, com Lawrence, per 
l 'afany experimentador de 
l ' època , resulten avui 
forçats, innecessaris. No 
encerten a amagar els bons 
models del XIX. 

La seua narrativa potser 
culmina en les pàgines 
centrals de la novel·la, la 
casa abandonada, un món 
tancat de referències molt 
subtils, que assenyalen el 
buit. Aquesta novel·la de-
solada no és a la fi més que 
un lúcid, neguitós i reiterat 
encerclament del buit. 

tètics que removien Euro-
pa, i començaven a sentir 
els efectes de la grossa ar-
tilleria de James Joyce. La 
crisi del futur s'endevina-
va. Virgínia Woolf en seria 
el més delicat sismògraf. 

Una imatge de Virgínia Woolf, uns anys abans de la seua mort 

Virgínia Woolf: «Al far» 
E Enric SORtA 

•1 món de les traduc-
cions al català no ha estat 
amb Virgínia Woolf tan 
avar com acostuma. Amb 
la pulcra traducció que 
Proa ens presenta aquest 
Nadal ja són quatre les 
obres de la sensitiva escrip-
tora anglesa que podem 
llegir sense haver de re-
córrer al comodí, o les 
crosses, d 'una llengua 

veïna. Això ja és un bon 
punt de partida. 

D'altra banda, per a 
molts recensionistes, Al 
far és la primera gran no-
vel·la de la Woolf i una de 
les més significatives. Al 
capdavall, en 1927, el grup 
de Bloomsbury, colla on 
s'aplegaven alguns dels in-
tel·lectuals més desperts de 
l ' A n g l a t e r r a d ' e n t r e -
guerres, havia ja assimilat 
els corrents ideològics i es-

L'argument d ' A l far és 
ben senzill: un grup de per-
sones estiuegen en una illa: 
una familia, uns joves, al-
gun ésser solitari. Les 
ínfimes anècdotes ser-
veixen per anar descab-
dellant un ordit de compli-
cades implicacions senti-
mentals: la relació —una 
mica t o s c a m e n t 
freudiana— entre pare i 
fill, el joc de sobreentesos i 
si lencis dels e sposos , 
l 'atractiu harmonitzador 
d'una dona bellíssima, la 
vulgaritat, el desassossec, 
una extensa gamma de 
claudicacions humanes es 
donen cita en un camp de 
regles educades i anodines. 
Entre el somieig i la de-
tallada observació, els pro-
tagonistes exploren els seus 
estats d'ànim, la seua ne-
cessitat d'amor, o de fasci-
nació. 
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